KS. BOLESELAW KUMOR

Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte. Band 43. Im Auftrage
des Instituts fiir ostdeutsche Kirchen und Kulturgeschichte. Hrsg.
Joachim Kohler. Verlag August Lax Hildesheim 1985 ss. VIII+
+319, 1 nlb.

. Tom 43 ,Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte” w redakcji
ks. prof. dra Joachima Kohlera z Tiibingen przynosi, jak zwykle,
materialy zréodlowe, artykuly i recenzje ksigzek z koScielnej prze-
szloéci Slaska. W ostatnich tomach Archivu daje sie zauwazyé, ze
redaktor preferuje zrédla z najnowszego okresu, po 1945 r., o cha-
rakterze pamietnikarskim. Tymeczasem zZrodia tego typu majg cha-
rakter jednostronny i subiektywny i prawie z reguly abstrahuja
od sytuacji ludnosci polskiej na obszarze Panstwa Polskiego sprzed
1 IX 1939 r. Kiedy§ w recenzji tegoz Archivu pisalem, Ze mnoze-
nie i publikacja tego typu wspomnien pamietnikarskich, chociaz
przynosi wiele cennego materialu historycznego, nie jest wolna od
jednostronno$ci i subiektywizmu. Taki wlasnie typ literatury hi-
storycznej stanowi sze$cioglos (J. Kohler. G. Grundmann, H. Je-
din, E. Rock, P. Siegert, A. Rose) poswiecony benedyktynowi z
Krzeszowa o. Mikotajowi Lutterotti OSB (s. 1—28). Podobny cha-
rakter ma Udziat w cierpieniach Chrystusowych piéra M. Domitilli
Veit OSB i A. Rose — OSB na temat przezy¢ w latach 1945—1948
nauczycielki ze Strzegomia na Slasku, Ruty Thon (s. 29—73).
Bardziej interesujacy szersze grono historykéw jest artykut ks.
pral. Jozefa Gottschalka pt. Jerzy Kardynat Kopp (1827—1914) w
ocenie wspoblczesnych (s. 75—146), z dolaczong bibliografiag tema-
tu. Trzeba przyznaé, ze Autor dokonal wyboru bardzo obiektywnie
i przytoczy} opinie o kard. J. Koppie bardzo megatywne, ale takze
i pozytywne. Wydaje sie, ze najbardziej charakterystyczng i nega-
tywng opinie wystawil Kardynalowi wielki polityk niemieckiego
»Centrum”, Ludwik Windhorst — ,,oportunizm biskupa Koppa ni-
szczy podstawe KoSciola, méwie to poufnie, ale trzeba o tym glo-
S$no mowi¢, poniewaz dobro Koéciola jest wyzszego rzedu, niz
wzglad na osoby, ktére chociaz czesto s3 upominane, nie chca tego
stuchaé. Gdy jednak biskup Kopp dojdzie do biskupstwa wroclaw-
skiego, woéwezas zrealizuje sie pelne upanstwowienie KoSciota
(Staatskirchentum). Zar6wno Wesenberg, jak tez i Febroniusz by-
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1i tylko malymi dzieémi w poréwnaniu z oportunizmem biskupa
Koppa” (s. 101). Trzeba przyznaé, ze roéwniez 6wczesne opinie ko-
Scielne polskie nie byly pochlebne dla kard. J. Koppa, Oto jak go
charakteryzuje ks. S. Chodynski: ,,W tej epoce Kopp staje sie w
oczach rzadu pruskiego persona gratissima przez czynng role
jaka odgrywa w pojednaniu Kuryi rzymskiej z Berlinem. Przy tej
sposobnoéci Kopp ma na wzgledzie tylko interes katolik6w niemiec-
kich, nie wplywa jednak zgola na ulzenie ciezkiej doli Polakoéw ...
W miare zaogniajacej sie walki hakatystycznej bp Kopp staje co-
raz wyrazniej po stronie niemieckiej i nie cofa sie przed przesla-
dowaniem ksiezy biorgcych udzial w ruchu polskim na Slasku ...
Gloénym staje sie Kopp przez walke z Korfantym, dzialaczem pol-
skim na Slasku, ktéremu odmawia §lubu ko$cielnego ... Zalowaé na-
lezy, ze ten skadingd tak wybitny biskup nie zdolat sie oprzeé smut-
nym stosunkom, jakie w ostatnich czasach zapanowaly w Niem-
czech pod hastem nieublagalnego nacyonalizmu” 1. Opinie ludzi
Swieckich sa jeszcze bardziej niekorzystne dla kard. J. Koppa.
Krancowo negatywna opinie o nim podat w 1920 r. ,Kaptan Gérno-
§lazak” w dzietku ,Kto wyrzadzit ludowi polskiemu na Goérnym
Slasku najwieksza krzywde”? Pisal: ,Kard. Kopp jako Niemiec
przeniesiony z Fuldy do Wroctawia nie mial najmniejszego uczu-
cia ani uznania dla wiernego ludu goérnoslaskiego. Zapomnial o
jego wierno$ci do Kosciota katolickiego w czasach , Kulturkampfu”
i zaczal wprowadzaé do Ko$ciola powolna, lecz systematyczna ger-
manizacje. Targnal sie na rzeczy najSwietsze, jakimi sg zasady
wiary, pacierz, modlitwy i polski duch pobozno$ci, przekazany
nam przez rodzicow i przodkéw. Rozdwoit wiernych, znieprawit
i oddzielil duchowienstwo od ludu, wystugiwat sie rzadowi pru-
skiemu .. Za jego 27 letnich rzadéw spotkaly biedny lud goérno-
§laski mnajciezsze krzywdy” 2.

Charakter Zrbédloznawczy posiada réowniez artykul piora H. Ga-
weltka pt. Jukundyn Pientak (1774—1848), ostatni kronikarz cy-
sterski opactwa w Jemielnicy (s. 147—164). Cysters ten jest auto-
rem Kroniki opactwa jemielnickiego. Kronika zawiera szereg nie-
znanych dokumentéw z pierwszej poltowy XIV w., ktore pozwalaja
skorygowaé i uzupelnié liste opatéw jemielnickich. Kronika napi-
sana zostala po niemiecku, a dokumenty zamieszczone w niej sa w
jezyku oryginalnym (tacinskim). L. Miiller w artykule Biografie
Slaskich misjonarzy jezuickich w XVII ¢ XVIII w. (s. 165—200), oma-
wia prace misyjna trzydziestu o$miu misjonarzy pochodzacych ze
Slaska i pracujacych na misjach w Azji i Ameryce Poludniowej.

1 S. (Chodynski), Kopp Jerzy, Podr. Encyklop. Kose. t. 21/22 Warsza-
wa 1910 s. 284.

2 A. Rogalski, Kosciét katolicki na Slgsku, Warszawa 1953 s. 244
(Aneksy — Dokumenty).
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Wisérod tych trzydziestu oSmiu misjonarzy ofmiu nosilo imiona lub
nazwiska polskie.

E. Walter w artykule pt. Nowe rezultaty badan nad $w. Jadwi-
ga (s. 221—245) podjal jeszcze problem autorstwa Vita maior §w.
Jadwigi (Splendoris aeternae Genitor). Dotad przyjmowano, ze au-
torem Vite maior byl brat Szymon, prowincjal dominikanéw pol-
skich w latach 1250—1254 i 1260—1264. Autor stara si¢ udowodnié,
ze wlaSciwym autorem Vita maior jest brat Lambinus dominika-
nin i przeor wroctawski. Autor podjal réwniez drugi problem, a
mianowicie ustalit date liturgicznej kanonizacji $w. Jadwigi na
dzien 25 marca 1267 r., podczas gdy bulla kanonizacyjna nosi da-
te 26 marca tegoz roku. Ks. E. Kucharz w krotkim artykule pt.
Zamalowane kopie obrazu M.B. Czestochowskiej na Gérnym Slg-
sku podal wyniki badan obrazoéw z Pilszeza i Krasniejowa na Gor-
nym Slasku, ktére powstaly w XVII w. jako kopie jasnogoérskiego
wizerunku, a nastepnie w drugiej polowie XIX w. zostaly zamalo-
wane. W ostatnich latach przywrécono im dawny wyglad.

W trwajacej od paru lat dyskusji na temat istnienia w XIII w.
polskiej prowincji franciszkanskiej zabral glos W. Irang. W opar-
ciu o dokladng analize trzynastowiecznych przekazéow ZzZroédlowych
doszed! do wniosku, ze wbrew stanowisku niektoérych wspoélczes-
nych historykéw niemieckich (m. in. L. Teichmann, F. Ryschowy),
polska prowincja franciszkanska istniala z cala pewnoscia w XIII
stuleciu (Do problemu polskiej prowincji franciszkanskiej w XIII
wieku s. 251—261). Zagadnienie Prowincji franciszkafiskiej na Sla-
sku do lat wspoétezesnych podjat L. Teichmann (s. 263—274). W
wyniku tego studium Autor stwierdza, ze franciszkanie na Slasku
nalezeli do prowincji saskiej i czeskiej, chociaz wiadomo z poprzed-
niego artykulu, ze nalezeli do prowincji polskiej. Po 1600 r. nale-
zeli oni do malopolskiej prowincji franciszkanskiej (Gliwice, Gora
$§w. Anny), oraz do prowincji czeskich i morawskich. Po zajeciu
Slaska przez Prusy (1742) i pod ich naciskiem ukonstytuowala sie
dn. 20 I 1755 r. $lgska prowincja franciszkanow §w. Jadwigi, obej-
mujaca 10 klasztorow, ale bez Gliwic i Gory §w. Anny, ktére po-
zostaly nadal przy prowincji malopolskiej. Prowincja ta w 1810 r.
zostala rozwigzana. W 1852 r. franciszkanie powrécili na Slask, a
dn. 4 X 1902 r. utworzyli autonomiczng kustodie $laska, ktoéra dn.
11 XTI 1911 r. zostala wyniesiona do rzedu prowincji §w. Jadwigi,
lacznie z Goéra §w. Anny. Na skutek pierwszej wojny Swiatowe]
wylaczyla sie prowincja franciszkanow z rezydencja w Panewni-
ku, a po drugiej wojnie §wiatowej — prowincja Sw. Jadwigi (1972),
rézna od ,Provincia S. Hedvigis in Germania”.

W dziale, recenzje oméwiono pozytywnie: Bullarium Poloniae I
(1000—1342). Ed. J. Sutkowska-Kura$§ et S. Kura$. Roma
1982 (s. 275—2176); J. Kopiec, Historiografia diecezji wroctaw-

19 — Nasza Przeszlo$¢ t. 67/87
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skiej do roku 1821, Arch. Muz. i Bibl. Ko&¢. t. 43: 1982 (s. 276—278)
i K. Dola, Wroclawska Kapitula Katedralna w XV wieku, Lublin
1983 (s. 279—280), i kilka dalszych prac w jezyku niemieckim.

' Tom zostal zaopatrzony w streszczenie w jezyku polskim (s.
301—303) oraz w wyborny indeks osob i miejscowosci. Archiv ja-
ko calo§é, mimo wystepujace artykuly dyskusyjne, stanowi cenng
pozycje w historiografii Slaska. Polscy historycy i historycy Koécio-
ta beda musieli czesto do niego siegac.



